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See the notice on TED website 246056-2012 - Competition
PL-Wrocław: cleaning services
OJ S 147/2012 02/08/2012
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Wrocław 2012 Sp. z o.o.

: Al. Śląska 1Postal address
: WrocławTown

: 54-118Postal code
: PolandCountry

: Wrocław Sp. z o.o., al. Śląska 1, 54-118 WrocławContact person
: Rafał BłagaFor the attention of

 E-mail: rafal.blaga@2012.wroc.pl
: +48 717768056Telephone

: +48 717768001Fax
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.2012.wroc.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Body governed by public law

Main activity
Other: inwestor, zarządzanie Stadionem

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Sprzątanie powierzchni wewnętrznych i zewnętrznych znajdujących się na Stadionie Miejskim 
przy Al. Śląskiej 1 we Wrocławiu.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 14: Building-cleaning services and property management services
Main site or place of performance: Wrocław.
NUTS code PL514 Miasto Wrocław

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/246056-2012
mailto:rafal.blaga@2012.wroc.pl?subject=TED
http://www.2012.wroc.pl
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II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest kompleksowe świadczenie usług sprzątania i utrzymania 
czystości powierzchni wewnętrznych i zewnętrznych znajdujących się na Stadionie, w tym 
odśnieżanie powierzchni zewnętrznych i usuwanie oblodzeń, a także dwustronne mycie 
elewacji szklanych oraz czyszczenie stalowej konstrukcji stadionu i mycie membrany stadionu.

CPV code(s)
90910000 Cleaning services, , 90911200 Building-cleaning services 90914000 Car park 

, , cleaning services 90919100 Cleaning services of office equipment 90918000 Bin-cleaning 
, , , services 90919200 Office cleaning services 90611000 Street-cleaning services 90620000 

, , Snow-clearing services 90630000 Ice-clearing services 98310000 Washing and dry-cleaning 
, services 90912000 Blast-cleaning services for tubular structures

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Wykonawca zobowiązany będzie do kompleksowego świadczenia usług sprzątania i 
utrzymania czystości powierzchni wewnętrznych i zewnętrznych znajdujących się na 
Stadionie. Kompleksowe świadczenie usług sprzątania i utrzymania czystości powierzchni 
wewnętrznych i zewnętrznych znajdujących się na Stadionie polegać będzie na:
1. bieżącym Sprzątaniu;
2. sprzątaniu i utrzymaniu czystości w związku z Imprezami i Eventami organizowanymi na 
Stadionie;
3. dwustronnym myciu elewacji szklanych;
4. czyszczeniue stalowej konstrukcji stadionu oraz mycie membrany stadionu;
4.2.1.4 5 prowadzeniu całodobowych dyżurów telefonicznych oraz zapewnieniu dostępu do 
poczty elektronicznej (e-mail).
6. bieżącym odśnieżaniu
Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia Wykonawcy zamówień uzupełniających na 
zasadach przewidzianych w art. 67 ust. 1 pkt 6 Ustawy Pzp.
Estimated value excluding VAT: 2 446 008,00 PLN

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 24 ( )from the award of the contract
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Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium w wysokości: 50 000,00 PLN 
(słownie: pięććdziesiąt tysięcy złotych).
2. Wykonawca, którego oferta zostanie wybrana, zobowiązany jest przed zawarciem Umowy 
do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy na kwotę stanowiącą 2 % 
całkowitej ceny łącznej brutto oferty za wykonanie całego przedmiotu zamówienia podanej w 
ofercie.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Wynagrodzenie płatne będzie w miesięcznych okresach rozliczeniowych, w których 
Wykonawca realizować będzie usługi objęte przedmiotem Umowy.
2. Miesięczny okres rozliczeniowy obejmować będzie miesiąc kalendarzowy obowiązywania 
Umowy, w którym Wykonawca realizować będzie usługi objęte przedmiotem Umowy. 
Obliczanie wysokości wynagrodzenia za wykonanie przedmiotu Umowy w poszczególnych 
miesięcznych okresach rozliczeniowych odbywać się będzie w odniesieniu do poszczególnych 
czynności na podstawie zaoferowanych w złożonej przez Wykonawcę ofercie wskazanych 
poniżej stawek i cen ryczałtowych.
3. miesięczne wynagrodzenie z tytułu zrealizowania usług objętych przedmiotem Umowy 
będzie obliczane na podstawie faktycznie zrealizowanych w danym miesiącu kalendarzowym 
usług.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie zamówienia, wykonawcy ustanawiają 
pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
reprezentowania w postępowaniu i zawsarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie niniejszego zamówienia może ubiegać się 
Wykonawca, który:
1. nie podlega wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 24 ust.
1 Ustawy,
2. spełnia warunki wymienione w art. 22 ust. 1 Ustawy dotyczące:
2.1. Posiadania wiedzy i doświadczenia niezbędnych do realizacji przedmiotu zamówienia:
Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że wykonał lub wykonuje w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie -.
2.2.1. co najmniej dwie (2) usługi sprzątania w obiektach o powierzchni wewnętrznej co 
najmniej 5 000 m2 każdy;; oraz
2.2.2. co najmniej dwie (2) usługi sprzątania terenów zewnętrznych o powierzchni co najmniej 
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10 000 m2 każda; oraz
2.2.3. usługi sprzątania na co najmniej dwóch (2) imprezach masowych w rozumieniu ustawy 
z dnia 20.3.2009 roku o bezpieczeństwie imprez masowych (Dz. U. z 2009 roku, Nr 62, poz. 
504, ze zm.), przy czym liczba osób uczestniczących w każdej z tych imprez wynosiła co 
najmniej 8 000.
Do wykazu usług należy dołączyć kopie dokumentów potwierdzających, ze te usługi zostały 
wykonane należycie._(Jedna usługa - oznacza usługę wykonywana na podstawie jednej 
umowy).;
W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 22 
ust. 1 Ustawy, których opis sposobu oceny spełniania został opisany w punkcie 8 SIWZ, do 
oferty należy załączyć następujące oświadczenia i dokumenty:
1. Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć oświadczenie potwierdzające spełnienie 
warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 pkt 1-4 Ustawy (wzór powyższego oświadczenia 
zawiera Załącznik Nr 3 do SIWZ);
2. Na potwierdzenie spełnienia warunku posiadania wiedzy i doświadczenia, o których mowa 
w punkcie.2 powyżej, Wykonawca przedkłada wykaz wykonanych lub wykonywanych usług w 
okresie ostatnich 3 (trzech) lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, z podaniem przedmiotu, dat wykonania i 
odbiorców oraz załączeniem dokumentu potwierdzającego, że usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie (Załącznik Nr 5 do SIWZ). na usługa - oznacza usługę wykonywana na 
podstawie jednej umowy).;
W celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 22 
ust. 1 Ustawy, których opis sposobu oceny spełniania został opisany w punkcie 8 SIWZ, do 
oferty należy załączyć następujące oświadczenia i dokumenty:
1. Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć oświadczenie potwierdzające spełnienie 
warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 pkt 1-4 Ustawy (wzór powyższego oświadczenia 
zawiera Załącznik Nr 3 do SIWZ);
2. na potwierdzenie spełnienia warunku posiadania uprawnień do wykonywania określonej 
działalności lub czynności, o których mowa w punkcie 8.2.1 SIWZ, Wykonawca przedkłada: 
aktualną koncesję, wydaną przez Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji zgodnie z 
przepisami ustawy z dnia 22.8.1997 roku o ochronie osób i mienia (tj. Dz. U. z 2005 r., Nr 145, 
poz. 1221, ze zm.), określającą zakres i formy prowadzenia działalności gospodarczej w 
zakresie usług ochrony osób i mienia, o których mowa w w/w ustawie, której zakres obejmuje 
przedmiot zamówienia.
3. Na potwierdzenie spełnienia warunku posiadania wiedzy i doświadczenia, o których mowa 
w punkcie 8.2.2 SIWZ, Wykonawca przedkłada wykaz wykonanych lub wykonywanych usług 
w okresie ostatnich 3 (trzech) lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, z podaniem przedmiotu, dat wykonania i 
odbiorców oraz załączeniem dokumentu potwierdzającego, że usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie (Załącznik Nr 5 do SIWZ).
Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do jego wykluczenia z postępowania o 
udzielenie niniejszego zamówienia przedkłada następujące dokumenty:
1. oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy na postawie art. 24 ust. 1 
Ustawy Pzp;
2. aktualny odpis z właściwego rejestru, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru, 
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy, 
wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, a w stosunku 
do osób fizycznych oświadczenie w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy.
Uwaga:
— Odpis (zaświadczenie) musi zawierać aktualny wykaz osób uprawnionych do 



246056-2012 Page 5/10

reprezentowania Wykonawcy.
Wykonawcy, którzy dokonali zmian w zakresie organów zarządzających, które nie są 
uwidocznione w dokumencie rejestrowym, winni złożyć dokumenty potwierdzające powołanie 
nowych osób w skład organu zarządzającego (np. uchwała w sprawie powołania określonej 
osoby);
3. aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika Urzędu Skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;
4. aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
5. aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 
pkt 4-8 Ustawywystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert;
Uwaga:
— Jeżeli, w przypadku Wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, osoby o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 Ustawy mają miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, Wykonawca składa w odniesieniu do nich 
zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania 
dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8 Ustawy, 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. W przypadku 
gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
miejsca zamieszkania tych osób.
6. aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust.1 
pkt 9 Ustawy - wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert.
7. Jeżeli Wykonawca polega na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów 
(niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków) zobowiązany jest 
wykazać, iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi do realizacji zamówienia, w 
szczególności przedstawiając w tym celu (w formie oryginału) pisemne zobowiązanie tych 
podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z nich 
przy wykonaniu zamówienia.
Uwaga: W przypadku polegania na zasobach niezbędnych do realizacji zamówienia oddanych 
do dyspozycji.
Wykonawcy przez inne podmioty – kopie dokumentów dotyczące tych innych podmiotów są 
poświadczane za zgodność z oryginałem przez ten podmiot, którego dany dokument dotyczy 
chyba, że inny podmiot ustanowił do tych czynności pełnomocnika.
8. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa:
8.1. w punktach 2 – 4 i punkcie 6 powyżej - składa odpowiedni dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające 
odpowiednio, że:
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8.1.1 nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
8.1.2 nie zalega z uiszczeniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i 
zdrowotne, albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
8.1.3 nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie;
8.2. w punkcie 5 powyżej - składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub 
administracyjnego miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, 
w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8 Ustawy.
9. Dokumenty, o których mowa w punkcie 8.1.1. i 8.1.3 oraz w punkcie 8.2. SIWZ, powinny 
być wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. 
Dokument, o którym mowa w punkcie 8.1.2, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert.
10. Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w punkcie 8 powyzej, 
zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, przy zachowaniu terminów, o których mowa w punkcie 9 
powyżej.
11. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez Wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, 
w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: O udzielenie niniejszego zamówienia może ubiegać się 
Wykonawca, który:
Znajdowania się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej realizację przedmiotu 
zamówienia:
Warunek zostanie spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że znajduje się w sytuacji 
ekonomicznej i finansowej zapewniającej realizację przedmiotu zamówienia, tj.:
1. posiada środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości niezbędnej do należytego 
wykonania przedmiotu zamówienia w kwocie min. 500 000,00 PLN (słowne: pięćset tysięcy 
złotych), oraz,
2. jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności 
związanej z przedmiotem zamówienia, na kwotę nie mniejszą niż 700 000,00 PLN (słownie: 
siedemset tysięcy złotych).
Na potwierdzenie spełnienia warunku znajdowania się w sytuacji ekonomicznej i finansowej 
zapewniającej realizację przedmiotu zamówienia, o którym mowa w punkcie powyżej, 
Wykonawca przedkłada:
2.1. w zakresie wymogu opisanego w punkcie 1.
SIWZ - informację banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo - kredytowej, w których 
Wykonawca posiada rachunek, potwierdzającą wysokość posiadanych na rachunku środków 
finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy w wysokości nie mniejszej niż 500 000,00 
PLN (słownie: pięćset tysięcy złotych), wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert.
Uwaga:
— Wykonawca powołujący się przy wykazywaniu spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu na zdolność finansową innych podmiotów, przedkłada informację banku lub 
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Spółdzielczej Kasy Oszczędnościowo-Kredytowej, dotyczącą podmiotu, z którego zdolności 
finansowej korzysta na podstawie art. 26 ust. 2b Ustawy, potwierdzającą wysokość 
posiadanych przez ten podmiot środków finansowych lub jego zdolność kredytową, 
wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert,
— W przypadku złożenia przez Wykonawców dokumentów zawierających dane wyrażone w 
walucie innej niż złoty polski [PLN], Zamawiający jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie 
średni kurs złotego w stosunku do walut obcych ogłaszany przez Narodowy Bank Polski, 
obowiązujący w dniu wydania dokumentu (informacji) przez bank lub Spółdzielczą Kasę 
Oszczędnościowo-Kredytową. Jeżeli dniem wydania dokumentu (informacji) przez bank lub 
spółdzielczą kasę oszczędnościowo-kredytową będzie sobota, wówczas jako kurs 
przeliczeniowy waluty Zamawiający przyjmie średni kurs NBP z pierwszego dnia roboczego 
poprzedzającego dzień wydania dokumentu (informacji) przez bank lub Spółdzielczą Kasę 
Oszczędnościowo-Kredytową.
2.2. w zakresie wymogu, o którym mowa w punkcie 2 - opłaconą polisę, a w przypadku jej 
braku inny dokument potwierdzający, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej na kwotę co najmniej 700 000,00 PLN (słownie: siedemset tysięcy złotych) w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia.
Uwaga:
— Jeżeli z treści polisy (a w przypadku jej braku innego dokumentu potwierdzającego, że 
Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia) nie wynika, że jest ona opłacona, należy 
również załączyć dokument/-y potwierdzające opłacenie powyższego ubezpieczenia,
— Wartość ubezpieczenia wyrażona w walutach innych niż PLN zostanie przeliczona na 
walutę polską (PLN) wg średniego kursu złotego w stosunku do walut obcych ogłaszanego 
przez Narodowy Bank Polski, obowiązującego na dzień zamieszczenia Ogłoszenia o 
zamówieniu w Biuletynie Zamówień Publicznych,
— Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może przedstawić dokumentów 
dotyczących sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych przez Zamawiającego, może 
przedstawić inny dokument, który w wystarczający sposób potwierdza spełnianie opisanego 
przez Zamawiającego warunku (art. 26 ust. 2 c ustawy Pzp). Wykonawca przedstawiając inny 
dokument, o którym mowa powyżej, winien wskazać uzasadnioną przyczynę braku możliwości 
przedstawienia dokumentów dotyczących sytuacji finansowej i ekonomicznej wymaganych 
przez Zamawiającego.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
O udzielenie niniejszego zamówienia może ubiegać się.
Wykonawca, który:
1. Dysponuje osobami zdolnymi do wykonania zamówienia:
Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował 
niezbędnym zasobem osób do wykonania przedmiotu niniejszego zamówienia, tj.: w liczbie 
nie mniejszej niż trzynaście (13) osób, z których:
1. co najmniej jedna (1) osoba, inna niż określona w punkcie 8.2.3.2. SIWZ, posiada co 
najmniej trzyletnie doświadczenie w kierowaniu zespołem nie mniej niż 30 (trzydziestu) osób 
wykonującym usługi sprzątania; oraz
2. co najmniej dwanaście (12) osób, innych niż określone w punkcie 8.2.3.1. SIWZ, posiada co 
najmniej trzyletnie doświadczenie w kierowaniu zespołem nie mniej niż 10 (dziesięciu) osób 
wykonującym usługi sprzątania.
Wyłącznie dla potrzeb ujednolicenia w SIWZ i jej załącznikach nomenklatury opisu stanowisk 
osób, o których mowa w punktach 8.2.3.1. i 8.2.3.2. SIWZ, przyjmuje się, że osoba, o której 
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IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

mowa w punkcie 8.2.3.1. SIWZ będzie określana mianem „Kierownika ds. utrzymania obiektu”, 
a osoba, o której mowa w punkcie 8.2.3.2. SIWZ, będzie określana mianem „Kierownika sekcji 
sprzątającej”. Osoby, o których mowa powyżej, będą stanowiły Personel Kierowniczy w 
rozumieniu niniejszej SIWZ.
Niezbędnym zasobem osób do wykonania przedmiotu zamówienia, o którym mowa w pkt 1 
Wykonawca przedkłada „Wykaz pracowników", którzy będą uczestniczyć w wykonywaniu 
zamówienia wraz z oświadczeniem, iż osoby wskazane w wykazie posiadają wymagane 
uprawnienia.
4. Na potwierdzenie spełnienia warunku dysponowania odpowiednim potencjałem 
technicznym, o którym mowa w pkt. 2, Wykonawca przedkłada wykaz urządzeń technicznych,
2. Dysponuje odpowiednim potencjałem technicznym – warunek zostanie spełniony , jeżeli 
Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie dysponował:
— odkurzacze na sucho 4,
— odkurzacze na sucho/mokro 2,
— odkurzacze parowe 1,
— maszyny piorące dywany 1,
— odkurzacz plecakowy 2,
— przenośna suszarka do dywanów 2,
— szorowarka do podłóg kompaktowa 2,
— myjka ciśnieniowa 1,
— wózki serwisowe 10,
— znaki ostrzegawcze (mokra podłoga) 10,
— kubły pchane do wywozu śmieci 5,
— narzędzia do usuwania lodu/śniegu 20,
— zamiatarki pchane 2,
— szorowarki samojezdne 3,
— szorowarki pchane 2,
— maszyny niezbędne do odśnieżania 3,
— środki komunikacji (krótkofalówki, telefony) 10,
— czteroosobowy pojazd elektryczny typu melex lub równoważny 1.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  70Weighting
2. Koncepcja wykonania usługi sprzątania.  30Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
WROCŁAW 2012/27/PN/2012

Previous publication concerning this procedure

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
7.9.2012 - 12:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 7.9.2012 - 12:15
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published: 2014.

Information about European Union funds

Additional information
Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia, informacje oraz wszelką inną korespondencję 
Zamawiający i Wykonawcy przekazują pisemnie, lub drogą elektroniczną.
Zastrzeżona w zdaniu pierwszym forma nie dotyczy dokumentów, które będą podlegały 
ewentualnemu uzupełnieniu na podstawie art. 26 ust. 3 Ustawy. Dokumenty, do których 
ewentualnego uzupełnienia będą wezwani Wykonawcy, podlegają złożeniu w formie 
określonej w § 6 Rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów w sprawie rodzajów dokumentów 
jakich może żądać zamawiający od wykonawców oraz form w jakich te dokumenty mogą być 
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

składane.
Niezłożenie uzupełnionych dokumentów w wymaganej przepisami powołanego 
Rozporządzenia formie, w wyznaczonym przez Zamawiającego terminie, skutkować będzie 
uznaniem przez Zamawiającego, iż nie doszło do ich złożenia.
10.2. Jeżeli Zamawiający lub Wykonawca przekazują oświadczenia, wnioski, zawiadomienia 
oraz informacje drogą elektroniczną, każda ze Stron na żądanie drugiej – niezwłocznie 
potwierdza fakt ich otrzymania.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800Fax

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 
10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli zostały przesłane za pomocą faksu albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały 
przesłane pisemnie.
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej.
3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt 1 i 2 powyżej wnosi się w terminie 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587801Telephone
: +48 224587800Fax

Date of dispatch of this notice
29.7.2012

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED

